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14, 1a lanza de Billy

Car! Jung nos recuerda que "cuando cesa el amor, surgen el
poder, la violencia y el terror”.! Al morir Ellen, la proyecclén
constante del lado oscuro de Billy hacla otros y su creencia
de que él era contrincante Inclaudicable de todo mal e
injusticia en todos sus aspectos y bajo cualquier forma,
Irremisiblemente lo enredaron en agrias disputas. Su “"ver-
dad"”, fuertemente coloreada por sus conflictos internos,
constantemente chocaba con las "verdades" de otros. Su

primer encuentro ocurrié justo at morir Ellen.

E! dia anterior, 17 de abril, el Picayune anuncié que se
encontraba en Nueva Orledns el coronel T. F. Johnson,
Superintendente del Western Military Institute de Georgetown,
Kentucky. El Coronel deseaba establecer otra academia mili-
tar. El 20 de abril (al dia siguiente del entierro de Ellen),
Billy descargd en el Crescent su animosidad contra Johnson

y contra “el arte y la ciencia de la masacre humana”.?

El Coronel le respondi6, sorprendido de haberse
encontrado en Nueva Oriedns "con un cofrade de la Herman-—

1Carl G, Jung, The Undiscovered Self, (New York: The New American
Library, Inc., 1957), p. 118. Preud expresa el mismo pensamiento al citar
un poema con el reverso de la medalla: "Pues cuando brilla en llamas el
amor, / El1 hosco tirano muere: el Yo". Sigmund F¥reud, General Psychologi-
cal Theory, (New York: Macmillan Publishing Company, Inc., 1963), p. 35.

Z"Hilitary Education", Daily Crescent, 20/4/1849, p. 2 c. 2.
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186 WILLIAM WALKER

dad Pacifista de Boston".3 Billy ensegulida dupticé fa dosls con
sendos artfculos contra Johnson y contra el Picayune. La
controversia se prolongdé por una semana, pero antes de
terminar ya Billy habfa comenzado otra at critlcar el nombra-
mlento del reverendo A. D. Wooldridge para el cargo de
Ingeniero Estatal.

El Deltay el Plcayune saltaron en defensa de Woold-
ridge y al soclo princlpal del Crescent, A. H. Hayes, sali6 en
defensa de Billy. Cuando el Courier se sumé al adversario,
Billy reanudé la carga, cerrando una gacetilla mordaz con el
stgulente pensamiento:

Esperamos que cuando el Ingeniero Estatal vea venir
una inundacién, imite al "predicador de la verdad", el
profeta Noé, y nos lo comunique a tiempo para construir
un arca.?

El rifirrafe continué, y cuando el Mississippi se sallé
de su cauce la pluma de Bllly lo Imitaba. Varlos amigos de
Wooldridge protestaron en el Delta, pidiéndole al Crescent
que cesaran "los Incesantes ataques” contra persona tan
respetable. Bitly no hizo caso. Es més, antes de terminar mayo
atacaba tamblén a la Junta de Sanidad, acusdndola de
"magistral inactlvidad"” al haberse liml{tado a contar caddveres
durante la epldemla del céiera.

En un solo dia (el 28 de mayo), Billy descargd su
hostilidad contra el clérigo-ingenlero, los cadetes de West
Point, los médicos sanitarios, los banqueros de Wall Street, los
corredores de bolsa de Lombard Street, los agentes finan-
cieros de Bishopgate, los fabricantes de Manchester y los
comerciantes de Liverpool. Entre los blancos de su pluma, en

3T F. Johngon, "Weat Point--Military Education", Daily Picayune,

24/4/1849, p. 2, c. 1

4"The Surveyor General", Crescent, 2/5/18489, p. 2, c. 1.
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mayo, se cuentan el capltdn Forno de la polfcfa, el gobernador
Johnson de Loulsiana, varios colegas periodlstas, un actor de
teatro y otras personalidades de menor magnitud,

Los tépicos escogidos, la forma de enfocarios y las
palabras que usaba, indican que Billy proyectaba en otros su
lado oscuro. Billy detestaba y condenaba airadamente las
flaguezas y maldades que veia en otros cuando su Lanza
Iturlel de la proyeccién descargaba en ellos su propia sombra
y contempiaba en ellos su propio Satanés.

S. F. Wiison, el cuarto socio condueno del Crescent,
tardé en arreglar sus cosas en Mobile y no arrib6 a Nueva
Orledns sino hasta fines de mayo. Billy entonces tomé un
merecldo descanso tras tres meses de constantes y arduas
labores periodisticas. En junio escribié pocos articulos y no
intervino en polémicas, pero el 13 de ese mes salié la siguien-
te noticia en la columna “Nueva Orledns”:

SOBRESEIMIENTO.——El casc de William Walker, arres—
tado recientemente por estafa, terminé ayer cuando el
Juez Baldwin dicts sobreseimiento definitivo.’

El Crescent no dio detalles, pero el Plcayune informé
que a William Walker lo detuvieron "porque J. Kock lo acusé
de haberle quitado la suma de $10 valiéndose del fraude y
el engao”.® Lo reducido de fa suma indica que quizds se
trataba de otro William Walker. Desafortunadamente, los
expedientes del Juzgado del juez Baldwin del afo 1849 no se
encuentran en los archivos judiciales de la ciudad de Nueva
Oriedns. Sea como fuere, hacla finales de junio Billy estuvo en
Nashville, cuando John Berrien Lindsley anotdé en su diarlo
personal: "Lunes 25. Me visitd William Walker. Después de cena

5"DiBnissed". Ibid., 13/6/1849, p. 3, ¢c. 5.

6"Charge of Swindling", Picayune, 7/6/1849, p. 2, ¢c. 6; "Swindling",
Ibid., 8/6/1849, p. 2, c. 6.
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188 WILLIAM WALKER
te correspondf su visita“.?

De regreso en Nueva Oriedns, en jullo, Billy de nuevo
embrollé al Crescent en agrias polémicas como lo habfa hecho
antes. Primero se lanzé contra el Bulletin y luego reanudé
sus ataques al Delta, supuestamente por haber publicado unas
“"Revelaciones del Banco Canal”. Sin embargo, sus dlatribas no
se referian a hechos concretos ni a personas de la vida real,
sino gque eran simples variantes de un tema que habfa
enunciado en un editorial en abril, de que la prensa no tlene
el derecho de publicar la conducta privada de los funciona-
rios publicos, "asi como tampoco puede (nvadir el hogar
sagrado para exponer las guerellas y conflictos intimos de la
vida famillar".?

La postura apasionada de Billy y las frases que usaba,
muestran a la cuerda sensible del Edipo vibrando en su
sombra y activando los mecanismos de defensa. "Nombre de
Infamia”, "periodista despladado”, "asquerosa mosca que Irrita
nuestras llagas y agrava nuestras enfermedades”, lucen fuera
de lugar cuando se las aplica al De/ta. Obviamente se deben
a que Billy empufaba su lanza magica de la proyeccion.

Su contrincante del Del/ta, Alexander Walker, natural-
mente le respondia airado, por |o que ambos Walkers se
enfrascaron en una acre polémica. El Courfer se unlé al Delta
en contra de Billy, hasta que finalmente se enfriaron los
dnimos con un Intercambio de mensajes amables el 28 de jullo.
Para esa fecha, el escenario del siguiente episodio estaba ya
montado.

Los preliminares habfan comenzado en abril, en las
I6bregas mazmorras de la prisién E! Principe en la Habana.
Don Vicente Ferndndez, reo por estafa, y el prisionero politico
don Clvito Villaverde, sobornaron al carcelero Juan Garcia,
altas Francisco Rey, y los tres se escaparon. Don Clvito viajé

7John Berrien Lindsley, MS biary, p. 29.

B"Genarals Scott and Taylor", Crescent, 7/4/1849, p. 2, c. 2.

Digitalizado por: E[\{,RINCRDJE ABCC)L/.\[\I-,Oé

www.enriqguebolanos.org



Se permite la reproduccién sdlo para estudios académicos sin fines de lucro, y citando la fuente - FEB

LA LANZA DE BILLY 189

a Nueva York, a juntarse con los exillados que conspiraban
“para liberar a Cuba del yugo espafiol”. Don Vicente sigul6
rumbo a México, presumiblemente para gozar los doscientos
mil pesos de la estafa. Rey se quedd en Nueva Orleédns,
desvalldo, pues sus amigos descuidaron remunerar sus
servicios.

A Rey le di6 albergue un espafiol caritatlvo, don José
Morante, duerioc de una chocolateria. Pronto le entré la
nostalgia. Un agente secreto, Fulgencio Liorente, lo puso en
contacto con don Carlos de Esparia, el cdnsul espafiol en
Nueva Orledns. Ultimaron un trato: Rey ofreclé cantar lo que
sabia acerca de la conjura revolucionaria cubana, a cambio
de que lo repatriaran con amnistia y protecciébn a su
persona.

Aprobado el trato por el Conde de Alcoy, Gobernador y
Capitan General de la lsla, Rey zarpd de incédgnito el 5 de
jullo a bordo de un carguero c¢on destino a la Habana. Su
desaparicion alarmé a don José Morante, quien creyé que a su
huésped lo habta secuestrado el cénsul espaniol para enviarlo
al patibulo en Cuba.

Don José naturalmente denuncié sus temores: la policfa
arresté a Llorente y la prensa publicé toda clase de rumores
y especulaclones. El supuesto secuestro de Rey por el ¢cénsul
espano! y sus "esbirros monadrquicos” en el "sagrado suelo
[Ibre de los Estados Unidos"” enardeci6 la indighacién general
contra don Carlos de Espanra. El Crescant fue el Gnico diario
que le otorgd al cénsul el beneficio de la duda en espera de
la investigacldn oficlal, lo cual al instante enfrascé a Billy en
otra agria disputa con sus colegas. Pronto demostré que
segufa armado de su lanza mdgica con sus referencias a
Ismael, maldiclones biblicas y otras frases fuera de lugar.

El motivo era obvio: Rey habia viajado a |la Habana en
un barco de carga llamado Mary Ellen. El Impacto de dicho
nombre en la sombra de Billy qued6 impreso en el Crescent
el 28 de agosto, cuando Rey regresé a Nueva Orledns en la
Salvadora para servir de testigo en el juicio que se Incoaba
contra don Carlos de Espaia.
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i ULTIMAS NOTICIAS DE LA HABANA!
i iRey en el calabozo!!
i iLas terribles y horrendas confesiones del Gran Raptado!!

Ayer arribé de la Habana la barca Salvadora del capitidn
Evana. La gran cosa que trajo la Salvadora fue Juan
Garcia Rey, quien ya se encuentra en la CArcel Municipal
-~"recluido, enjaulado, confinado" en el calabozo. De
diversas fuentes hemos logrado juntar las confesiones
de Rey y nos apresuramos a presentarlas a nuestros
lectores. Estas revelaciones exponen un sistema de
crueldades y vilezas que estremecen y espantan a la
humanidad. Crimenes tan horrendos en sus aspectos, tan
hondos y terribles en sus consecuencias, destruyen toda
confianza del hombre en sus semejantes y nos ensgefian
qué clase de demonio esconde la figura humana. Pero
preferimos no hacer comentarics. Las atrocidades que
vamos & narrar no necesitan que las realce la retdrica.

Confesiones de Rey.

En un dia del mes de junio me llevaron a la fuerza
al Consulado de Espafna. Tenfan listo un cuarto para
recibirme. Todo estsba preparado para infundir miedo y
terror. El cuarto era una enorme sala con lag paredes
tapizadas de negro. En un extremo pendian las armas de
Espana; en el otro, la calavera y huesos cruzados. En los
nichos de las paredes los esqueletos bailahan en el aire.

La dnica luz la daba un incensario de hierro que
colgaba del techo. Cuando entré al cuarto, el Cénsul
estaba en el otro extremo, ataviado en traje de Mago
Oriental. Portaba en una mano la espada desenvainada y
en la otra una larga varita blanca que segin me dijo mi
guia, Llorente, era una varita mAgica.

El Cénsul se me acercéd y me preguntd en voz alta:

--";Eres ta el carcelero Rey?"

Todo lleno de miedo y tembloroso, le contesté que
"S{", en voz casi ininteligible, ahogada por la emocién.

——":;Estds dispuesto a ir a la Habana?" me preguntsd
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el Cénsul.

No supe qué contestar. La pregunta era imprevista,
extrana y desconcertante. Corriendo un albur y casi sin
saber lo que decia, por fin logré articular que "No".

--"Pero tendras que ir", dijo el Cénsul, "y debes
firmar este consentimiento para viajar".

Yo titubeé, pues ignoraba las consecuencias de dicho
acto.

Al verme vacilar, el Cénsul se me acercd més, con la
espada en alto. Simultdneamente, el traidor Llorente sacé
una daga, y diciéndome que estaba envenenada, me la
puso sobre el corazén que se me salia del pecho.

La ultima gota de valor se me escurrié cuando lleno
de terror senti un choque eléctrico en todo el cuerpo.
Todo tembloroso y medio muerto de pavor, firmé el
documento fatal. El hecho estaba consumado: se habia
sellado mi sino.

Después de esa entrevista, me rendi a mi suerte. El
5 de julio por la noche me llegd a decir Llorente que
todo estaba listo para el viaje. Ya el Cénsul me habia
tocado con la varita magica y desde entonces yo obede-~
cia ciegamente a Llorente.

Al acercarnos al muelle, mi acompanante emitié un
bajo y hondo silbido. Seis hombres avanzaron inmediata-
mente en silencio hacia nosotros. Me ataron de manos y
pies, me amordazaron y me vendaron los ojos. No pude
oponer resistencia: la varita magica del Cénsul me habia
paralizado.

Todos mis ruegos fueron en vano; los compinches
raptores parecian no tener piedad ni remordimiento. Me
llevaron al lado de la Mary FEllen enmedio de las burlas
de los insensibles espectadores y me tiraron a bordo
como un costal de carga.

Yo abrigaba tiernas esperanzas de que una vez a
bordo mis sufrimientos cesarian y que al menos afloja-
rian mis amarres. Pero jNO! Pronto me di cuenta de que
McConnell [el Capitan de la Mary Ellen] era tan cruel
como el Consul y sus agentes.

Me colocaron bajo el piso del camarote, medio-
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ahogdndome en el agua de pantoque de un tufo insopor-
table. S8lo me dejaban salir a la hora de comida. En una
ocasién, cuando navegabamos en el rio, le ofreci{ quince
doblones a McConnell por una camisa limpia. Pero el
canalla empedernido no me la quiso dar.

Durante toda la travesia me trataron conforme a egos
actos del Capitén. Atribulado y desfallecido por las
vejaciones que me infligfan mis enemigos, aguanté con la
mayor paciencia que pude todos los ultrajes que me
hicieron.

Resolvi, sin embargo, en la soledad de mi alma, que
tarde o temprano me vengaria de tantos males. Aungue
sumiso y sufrido, ya mi copa de afliccién se habia
rebasado. {Quién podra culparme si en la amargura de mi
corazén maldije a mis opresores y los mandé al Infierno!®

E! relato prosigue, con varlos pédrrafos narrando la
estadfa de Rey en |la Habana y flnalmente su regreso a Nueva
Orieéns:

Al bajar a tierra me sorprendi de la multitud que
llegé a recibirme y todos daban muestras de reconocer
mi influencia y presencia. Todos se pusieron a mi
disposicién; cada uno ansioso de verme y conocerme. Al
entrar en la ciudad, en la calle vi & mi viejo amigo
Morante y le di un caluroso abrazo en éxtasis de gozo.
Pero ahora que soy un gran hombre, he decidido hospe-
darme a expensas del publico, en la caArcel; y aqui estoy
por fin, mirando los viejos barrotes familiares del
calabozo. Después de todo, creo que fui hecho para vivir
en la carcel,1?

E! relato continué al dia sigulente, bajo “Las ultimas

B.latest from Ravanal® Tbid., 29/8/1849, p. 2, c. 4.

10 1p14.
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noticlias de la cdrcel municipal --Boletin de |a salud, condicién
y estado generai del prisionero”:

Nos complace informar al ptiblico que hemos hecho
los arreglos mas extensos y detallados para recibir las
noticias mas frescas y veraces de la Carcel Municipal.
Nuestros informes provienen de un observador muy
astuto, versado en todos los fenémenos de la vida animal
y vegetal, quien los elabora con toda exactitud; ademaés,
nos los tranamiten agentes fidedignos y hébiles que no
admiten competencia ni se dejan descubrir.

... nuestro periédico es el Ginico que ha establecido
comunicacién con el Gran Rey Raptado. Recibimos infor—
mes cada tres horas.

PRIMER INFORME —-- ... Al despertar se veia algo
pesado y embotado; pero pidié palangana y pichel, se
lavé la cara y su semblante recobrd la expresién seria
y solemne, a la vez que serena y benévola, que carac-
teriza a ese hombre.

SEGUNDO INFORME --9 AM. --Poco después de haber
enviado mi primer informe, el prisioneroc terminé de
vestirse. Es gignificativo que la primera prenda de
vestir que se pone sea siempre su sombrero de Panama.
Después del sombrero siguen los zapatos. No se cambid
camisa, pues dice que se apegd a la camisa que lo
acomparnd en todas sus desgracias y tribulaciones.

«. alberga vivos y conmovedores recuerdos de
cuando lo obligaban a pasar horas sentado en el agua de
pantoque de la Mary Ellen. ...

TERCER INFORME --Mediodia. ——Hace pocos minutos
entré al cuarto de Rey. Acababa de despertarse del
ensuefio en que se habia ensimismado. En realidad, su
imaginacién estd siempre activa y él nunca parece
interesarse en lo que sucede a su alrededor. Siempre
aparenta estar medio dormido. La comida y el vino son
los dYnicos estimulantes que lo sacan del mundo de los
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suenos hacia el mundo de la realidad.

Cuando entré, estaba almorzando. Creo que el
almuerzo le gusta mucho --prueba adicional de su
maravillosa sagacidad. Cuando estd comiendo no le habla
a nadie. Creo que estéd totalmente absorto en las opera-
ciones de su estdmago —-sus operaciones internas, como
dicen los filésofos alemanes ...

SEPTIMO INFORME --MEDIANOCHE --El prisionero
suda mencs que anoche. Creo que el aire de la carcel le
asienta y le ha entonado la piel. Los poros estan defini-
tivamente menos abiertos y relajados. Se ha despojado
de todas las cobijas; esto muestra su amor innato a la
libertad; no le gusta verse cubierto de sédbanas. Creo
que pasara la noche sin mayor riesgo para su salud.

OCTAVO INFORME --3 A.M. -~El aire matutino parece
desasosegar al prisionero. Cierra los pufios en senal de
ira. Rechina los dientes como si estuviera en un combate
a muerte con un mortal enemigo. Jadea y se retuerce.

iAy, quién pudiera leer los hondos secretos de su
gran alma! Las agonfas y las tribulaciones de su hermé-
tico gran corazén estdn ocultas a las miradas de los
mortales. El reloj da las tres; no sé lo que pueda suce-
der de aquf al amanecer.!!

En este cuento fantastico tenemos los "hondos secretos™
de la “"gran aima" de Bllly, narrados en lenguaje onirico y
proyectados en Rey. Claro estd que sélo la sombra de Biily
sabfa el slgnificado simbdélico de cada elemento en el cuento.
No obstante, cabe deducir que “el demonio” que “esconde la
figura humana"“, despertado por Mary Ellen, se llama Edlipo.
Nuestra Sefiora de las Tinleblas habfa llegado en mayoc a
cerrar el proceso del duelo en la Ciudad Medlaluna Interior
de Billy, pero "las agonias y las tribulaciones de su hermético
gran corazén” no cesaban aun.

1luyatest from the Parish Prison", Ibid., 30/8/1849, p. 2, c. 3.
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